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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

SMLUVNI STRANY:

CETIN as.

se sidlem Ceskomoravska 2510/19, Libefi, 190 00 Praha 9

ICO: 04084063

DIC: CZ04084063

zastoupena [e], na zakladé povéreni

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spis. zn. B 20623
bankovni spojeni: PPF banka a.s.

€. uctu: 2019160003/6000

(,CETIN’)

a

[e]

se sidlem [e]

ICO: [o]

DIC: [e]

zastoupena [e]

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném [e] soudem v [e], spis. zn. [e]
bankovni spojeni: [e]

€. Uctu: [e]

(,Partner”)

(CETIN a Partner kazdy samostatné jako ,Strana” a spolec¢né jako ,Strany”)

uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku nasledujici smlouvu o prizkumu infrastruktury (,Smlouva®):
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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

1 Definice

1.1 Nasledujici uvedené pojmy uvozené velkym pocatecnim pismenem maji ve Smlouvé a jejich pFilohach
vyznam, ktery je jim nize pfifazen.

Cena znamena cenu za provedeni Prizkumu, ktera je vymezena
v ustanoveni odst. 7.1. Smilouvy.

CETIN ma vyznam uvedeny v hlavi¢ce Smlouvy.

Den obdrzeni Zpravy o ma vyznam jako v ustanoveni odst. 4.3 Smlouvy.
Mistnim Setfeni

Dodate¢né naklady ma vyznam jako v ustanoveni odst. 7.1 Smlouvy.
DOT znamena pfiznak pfifazeny spole€nosti CETIN konkrétni adrese,

(i) ktera se nachazi v lokalité, ve které byla realizovana
vystavba sité elektronickych komunikaci podpofena v ramci
Dotaéniho programu; a

(i) na které Partner nesmi Ug&astnikovi Partnera nabizet ani
poskytovat Sluzbu srychlosti nizSi nez 30 Mbit/s
(downstream) a nez 10 Mbit/s (upstream) s tim, Ze pokud
Partner uvedené porusi, plati, Ze se jednd o hrubou
nedbalost Partnera; a

(iii) na které je Partner povinen poskytnout soucinnost, jakoZ i
zajistit souginnost Ugastnika Partnera, v pfipadé potfeby
méfeni parametrd pfipojeni a poskytovanych Sluzeb v
Koncovém bodé sité, které bude probihat dle aktualné
platné a Gi&inné metodiky méfeni CTU; a

(iv) na které Partner musi nabizet a v pfipadé zajmu Ug&astnika
Partnera mu poskytovat Sluzbu s rychlosti alespori 100
Mbit/s (downstream) a alespofi 33 Mbit/s (upstream) s tim,
Ze pokud Partner uvedené porusi, plati, Ze se jedna
o hrubou nedbalost Partnera.

Dotaéni program znamena Vyzvu ll. programu podpory Vysokorychlostni internet
¢i Vyzvu IV. programu podpory Vysokorychlostni internet, ktery je
soucasti OperaCniho programu Podnikani a inovace pro
konkurenceschopnost (dotaéni program Ministerstva pramyslu
a obchodu Ceské republiky).

Davérné informace znamenaji veskeré udaje, informace, sdéleni, cenové podminky,
dokumenty, atp., a to v jakékoli formé& (pisemné, e-mailové, ustni,
vizualni, poznamky, atp.), v€etné Obchodniho tajemstvi a
informaci uvedenych v ustanoveni odst. 12.3 Smlouvy, které jsou
jakymkoli zpusobem zpfistupnény pfimo ¢i nepfimo, umysiné i
neumysiné Informujici Stranou Informované Strané, vcetné
informaci pfedanych na jednani, v telefonickém rozhovoru, jakoz
i tim, Ze je Informované Strané zpfistupnéno jakékoli zafizeni,
stanovisté, technologie, atd. vyuzivané Informujici Stranou atp.
Aniz by tim byl dotéen obecny rozsah Dlvérnych informaci dle
pfedchozi véty, zahrnuji Divérné informace zejména, nikoli vSak
vyluéné, vedkeré udaje a informace o vykonnych pracovnicich a
zaméstnancich  Informujici Strany a/nebo o obchodnich
partnerech Informujici Strany, jejich marketingovych technikach,
a/nebo marketingovych technikach jejich obchodnich partnerd,
cenicich, cenovych politikach, obchodnich metodach, smlouvach
a smluvnich vztazich zminénych osob se zdkazniky, dodavateli a
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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

jinymi obchodnimi partnery, pocitaovych programech (véetné
strojovych a zdrojovych kédd), databazovych technologiich,
systémech, strukturdch a architekturach, sitich elektronickych
komunikacich a veSkerych datech na nich distribuovanych
(v€etné charakteru a objemu téchto dat, atd.), obchodnich a/nebo
akvizi¢nich planech (napfiklad ohledné majetku, personalu atp.)
atd. DOvérné informace dale zahrnuji také veskeré udaje a
sdéleni uvedené vySe, které Informujici Strana ziska od tfeti
osoby; pro vylou€eni pochybnosti, (i) Informujici Strana neni
povinna prokazovat, zda D{vérné informace utajuje, a/nebo
jakym zplsobem je ziskala, (ii) Informujici Strana neni povinna
pfedavané informace jakkoli ozna€ovat, (iii) neni rozhodné, jakou
obchodni ¢i jinou hodnotu Duavérné informace pro Informujici
Stranu maji, (iv) Davérnou informaci je bez ohledu na jakékoli
dal$i podminky Smlouva, jeji uzavfeni i Ucel, a (v) Davérnymi
informacemi jsou i jakékoli analyzy, dokumenty, kompilaty,
reporty, atd., které obsahuji jakoukoli DUvérnou informaci, jak
vySe popsana.

GDPR znamena Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
€. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu
téchto Udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o
ochrané osobnich udaju).

Informovana Strana znamena Partnera, kterému Informujici Strana poskytuje
Dlvérné informace.

Informujici Strana znamena CETIN, ktery poskytuje Informované Strané Duvérné
informace.
Infrastruktura znamena infrastrukturu vybudovanou s vyuzitim podpory

z Dotacniho programu ve vlastnictvi nebo v uzivani spole¢nosti
CETIN, ktera se nachazi v lokalité oznacené pfiznakem DOT,
zejména nikoli v3ak vyluéné, otvor v kabelovodu, HDPE trubku,
mikrotrubi¢ku, nenasvicené optické vlakno, jejiz konkrétni ¢ast je
uvedena v Pfiloze €. 1.

Mistni Setreni ma vyznam uvedeny v ustanoveni odst. 3.1.2 Smlouvy.

Obchodni tajemstvi znamena konkurenéné vyznamné, urcitelné, ocenitelné a
v pFislusnych obchodnich kruzich b&Zné nedostupné skutenosti,
které souviseji s obchodnim z&vodem Informujici strany tj.
zejména veSkeré informace technické i netechnické povahy,
vzorce, vzory, kompilace, programy, nastroje, metody, techniky,
nakresy, procesy, finanni data, finanéni plany, produktové plany
nebo seznamy skuteénych ¢i potencialnich zakaznikd C&i
dodavatell, jez (i) vytvareji skute€nou nebo potencialni
ekonomickou hodnotu tim, Ze nejsou obecné znamé nebo snadno
zjistitelné jinymi osobami, jimZ by ze sdéleni nebo vyuZiti téchto
informaci mohla vzniknout ekonomicka hodnota, a (ii) jsou
pfedmétem snahy o utajeni téchto informaci, a to v rozsahu
pfiméfeném danym okolnostem. Obchodni tajemstvi zahrnuje
také skute€nosti a informace uvedené v tomto ustanoveni, které
Informujici strana zisk4 od tfeti osoby.

Ob¢ansky zakonik znamena zakon ¢&. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni
pozdéjSich predpisu.

Osobni udaje ma vyznam uvedeny v ustanoveni odst. 13.4 Smlouvy.
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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

Partner ma vyznam uvedeny v hlavi¢ce Smlouvy.

Priizkum znamena vzdy Systémové Setfeni, pficemz pokud je provadéno
rovnéz Mistni Setfeni, znamena Prizkum spole¢né Systémové
Setfeni a Mistni Setfeni.

Priloha znamena spole¢né s pfislusnym c&iselnym oznaenim nékterou
z pfiloh Smiouvy.

Sit’ CETIN znamena vefejnou pevnou komunikaéni sit na Gzemi Ceské
republiky zajiStovanou spolecnosti CETIN na zakladé osvédceni
¢.3987, vydaného CTU dne 5. kvétna 2015, &. j. CTU-22
509/2015-631/1.

Systémové Setreni ma vyznam uvedeny v ustanoveni odst. 3.1.1 Smlouvy.

Zakon o DPH znamena zdkon €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,
ve znéni pozdéjSich predpisu.

Zprava o Mistnim Setreni ma vyznam uvedeny v ustanoveni odst. 4.3 Smlouvy.

Pokud neni stanoveno jinak, plati, Ze vSechny technické terminy obsazené ve Smlouvé a/nebo jejich
pfilohach budou vykladany v souladu s jejich standardnim vyznamem uplatfiovanym spole€nosti
CETIN, jakoz i v souladu se zvykovymi mechanismy uplatiovanymi spolec¢nosti CETIN k datu
podepsani Smlouvy.

VSeobecna ustanoveni

Strany budou jednat vlastnim jménem a na vlastni Géet, neni-li vyslovné dohodnuto jinak. Zadné
ustanoveni Smlouvy nebude pokladano za ukon zakladajici spole¢nost nebo spole¢ny podnik Stran
ani za zmocnéni jedné Strany k zastupovani druhé Strany ¢i obdobné pravni uspofadani.

Kazda Strana si urCuje ceny sluzeb elektronickych komunikaci €i jinych sluzeb a pIlnéni poskytovanych
touto Stranou zcela samostatné. Kazda Strana soucasné plné a samostatné odpovida za plnéni
vlastnich smluvnich zavazku, véetné, nikoli vSak vyluéné, vyfizovani reklamaci a prav vyplyvajicich
z odpovédnosti za vady pfi poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci a dalSich sluzeb ¢i pInéni,
odpovédnosti za zplsobenou Ujmu, a dalSich svych povinnosti a odpovédnosti vyplyvajicich této
Strané ze zakona &i smluvnich zavazku; jakakoli forma spole¢né odpovédnosti Stran je vyloucena.
CETIN zadnym zpusobem, pfimo ¢i nepfimo, podminéné & nepodminéné atd. neodpovida za Ujmu
smluvnich partner Partnera €i jinych osob s Partnerem spolupracujicich, ani se jakymkoli zplisobem
nepodili na pravni odpovédnosti Partnera vici takovym osobam.

Smlouva nezaklada zadny davod pro pfevod, prechod &i jiné poskytnuti vlastnického prava ¢i jiného
prava k majetku uzivanému kteroukoli Stranou pro poskytovani sluzeb elektronickych komunikaci
nebo zajiStovani sité elektronickych komunikaci.

Spoleénost CETIN jako pfijemce dotace v ramci Dota¢niho programu v souladu s principem
transparentnosti pro u€ely poskytovani velkoobchodniho pfistupu zvefejiiuje Smlouvu jako referenéni
nabidku podle podminek stanovenych Ministerstvem pramyslu a obchodu v dokumentu ,Pokyny pro
vytvofeni a zverejnéni velkoobchodni nabidky pfistupu na NGA sitich budovanych s vyuZitim
dotac¢niho programu Vysokorychlostni internet®.

Predmét Smlouvy
Spole¢nost CETIN za podminek ujednanych ve Smlouvé provede prizkum dale uvedené
Infrastruktury spocivajici:

311 v ovéfeni dostupnych skute€nosti z dokumentace, kterou spole¢nost CETIN k pfislusné ¢asti
Sité CETIN, jiz se prizkum tyka, disponuje (,Systémové Setreni); a, pozada-li o to Partner,

3.1.2 v provedeni mistniho Setfeni pfislusné Casti Sité CETIN, jiz se prazkum tyka, spolecnosti
CETIN (,Mistni Setieni®).
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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

Partner se zavazuje spolec¢nosti CETIN uhradit za provedeni Priizkumu Cenu ve vySi a zplsobem dle
Smiouvy.

Zpusob a termin provedeni Prizkumu

Spole¢nost CETIN provede Systémové Setfeni zpUsobem uvedenym v ustanoveni odst. 3.1.1
Smlouvy tak, aby bylo dokonéeno do 3 (tfi) pracovnich dnu ode dne Gc¢innosti Smlouvy. Spoleénost
CETIN sdéli Partnerovi do 7 (sedmi) pracovnich dnt ode dne uplynuti Ihdty uvedené v pfedchozi vété
zavér Systémového Setfeni.

Na zakladé Zadosti Partnera o provedeni Mistniho Setfeni dle ustanoveni odst. 3.1.2 Smlouvy
dorucené spolecnosti CETIN po provedeni Systémového Setfeni provede spole¢nost CETIN nasledné
Mistni Setfeni tak, aby bylo dokonéeno do 15 (patnacti) pracovnich dnd od doruéeni zadosti
spole¢nosti CETIN (,Termin dokonéeni Mistniho Setfeni®), nebrani-li tomu povétrnostni podminky
anebo jiné objektivni okolnosti.

Spole¢nost CETIN se zavazuje ve Ihaté 14 (étrnacti) pracovnich dnli ode dne dokonéeni Mistniho
Setfeni odeslat Partnerovi zpravu o vysledku Mistniho Setfeni (,Zprava o Mistnim Setieni“), ktera
bude obsahovat:

4.3.1 uvedeni informace, zda ke dni dokonceni Mistniho Setfeni v pfislusné lokalité oznacené
pfiznakem DOT, {j. lokalité jejiz Prizkum Partner poptal, existuje nebo neexistuje dostupna
Infrastruktura spoleénosti CETIN, ktera je soucasti Sité CETIN

432 [DALSI LZE PO DOHODE DOPLNIT].

Ma se za to, Zze Partner obdrzel Zpravu o Mistnim Setfeni den nasledujici po jejim odeslani spole¢nosti
CETIN Partnerovi (,Den obdrzeni Zpravy o Mistnim Setfeni").

Pro vylou€eni pochybnosti, Zprava o Mistnim Setfeni, ani Prizkum &i jeho ¢ast, ani jakakoli ¢innost
spole¢nosti CETIN dle Smlouvy ¢&i v souvislosti s ni a vysledky €i vystupy takové ¢innosti, neposkytuji
Partnerovi jakoukoli formu uji§téni o parametrech Sité CETIN a nijak neomezuji spolec¢nost CETIN (i)
v rozsahu a zpUsobu uzivani Sité CETIN ¢i jakékoli jeji ¢asti, vCetné Casti Sité CETIN dotené
Prizkumem podle Smlouvy, jakoz ani (i) v provadéni zmén Sité CETIN a jakékoli jeji €asti v jakémkoli
ohledu (v¢etné, nikoli vSak vyluéné, jakychkoli parametr(, funkénosti, technologie, zafizeni, jakychkoli
jinych charakteristik €i vlastnosti atd.).

Zprava o Mistnim Setfeni bude obsahovat Gdaje vyplyvajici ze zplsobu provedeni Prizkumu ke dni
dokon&eni Mistniho Setfeni a nezaru€uje zejména, nikoli vSak vyluéné, Ze (i) tyto udaje budou
relevantni i po tomto datu, (ii) Partner bude mit moznost pfislusnou &ast Sit€¢ CETIN ve stavu
vyplyvajicim ze Zpravy o Mistnim Setfeni jakymkoli zplisobem vyuzit, (iii) vramci Sité CETIN a
skute¢nosti, které budou pfedmétem Prizkumu, bude mozné realizovat ¢innosti Partnerem zamyslené
¢i uvazované pred provedenim Prizkumu nebo po tomto provedeni, a ze (iv) Sit CETIN bude vhodna
pro ¢innost Partnera.

Partner neni opravnén ze Zpravy o Mistnim Setfeni ani z Prizkumu dovozovat jakékoli jiné zavéry nez
ve Zpravé o Mistnim Setfeni anebo v zavérech Systémového Setfeni vyslovné uvedené, pficemz
Partnerovi z obsahu Zpravy o Mistnim Setfeni anebo zavérd Systémového Setfeni nevyplyvaji
zejména Zadna prava, naroky, ¢i opravnéni.

Prava a povinnosti spoleé¢nosti CETIN

Spole¢nost CETIN je povinna uskute¢nit Prizkum v souladu s podminkami uvedenymi ve Smlouvé a
jejich prilohach, a to i prostfednictvim smluvnich Partnert spole¢nosti CETIN.

Spole¢nost CETIN je povinna bez zbyte¢ného odkladu vhodnym zplsobem informovat Partnera o
davodech nezbytnosti pferuseni Prizkumu, které budou spole¢nosti CETIN znamy, pfi¢emz o dobu
trvani takovych divodu se prodluZuje doba pro provedeni pfislusné ¢asti Prazkumu.

Prava a povinnosti Partnera

Partner je povinen:
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6.2

6.3

6.4

SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

6.1.1 vykondvat prava a povinnosti vyplyvajici mu ze Smlouvy vEetné jejich pfiloh a pravnich
predpist pouze takovym zplsobem, aby (i) nenaruSoval ¢innost spole¢nosti CETIN nebo
jejich smluvnich partnertl &i dalSich osob, zejména pfFipadnych opravnénych uzivatelll
Infrastruktury a sou€asné, aby (ii) nepoSkozoval majetek spole€nosti CETIN ¢&i tietich osob
¢i neposkozoval dobré jméno spole€nosti CETIN; Partner je rovnéz povinen fidit se v této
souvislosti pokyny spole¢nosti CETIN;

6.1.2 strpét ze strany spole¢nosti CETIN nebo jim povéfeného subjektu pravidelny dohled nad
dodrzovanim veSkerych povinnosti stanovenych platnymi pravnimi pfedpisy, technickymi
normami a Smlouvou;

6.1.3 v pfipadé, Ze je mu po pfedchozim pisemném schvaleni spole¢nosti CETIN umoznén vstup
do prostor Infrastruktury, chovat se v prostorach Infrastruktury tak, aby svou &innosti,
respektive nedinnosti neposSkozoval majetek spole€nosti CETIN &i Zivotni prostredi
avsouvislosti s tim dodrzoval dusledné pravidla dana uc€innymi pravnimi predpisy
a dodrzoval veSkera pravidla, pozadavky a pokyny spole¢nosti CETIN souvisejici se vstupy
do prostor Infrastruktury;

6.1.4 prokazatelnym zplsobem upozornit spole¢nost CETIN na vSechna zjiSténa nebezpedi a
zavady, ktera mohou vést ke vzniku Skod na majetku spole¢nosti CETIN. Partner je povinen
pocinat si tak, aby svou €innosti nebo necinnosti neohrozil ¢innost dalSich technologickych
zafizeni umisténych v prostorach Infrastruktury;

6.1.5 poskytnout spolecnosti CETIN veSkerou nezbytnou soucinnost a podklady nezbytné pro
provedeni Prlizkumu, a to bez zbyte¢ného odkladu. V pfipadé prodleni Partnera s plnénim
této povinnosti se doba provedeni pfislusné ¢asti Prizkumu prodluzuje o dobu prodleni
Partnera;

6.1.6 zajistit veSkeré potfebné souhlasy a povoleni potifebné k plnéni Smlouvy a s plnénim
Smlouvy souvisejici, a to véetné souhlast dle GDPR

6.1.7 dodrzovat povinnosti stanovené v Pfiloze €. 2.
Partner se zdrzi:

6.2.1 ¢innosti, které mohou negativné ovlivnit provoz Sité CETIN &i jakékoli jeji Easti nebo kvalitu
sluzeb spolecnosti CETIN, popf. zavaznym zplsobem porusuje prava tfetich osob, nebo
které by rusily provoz Sité CETIN;

6.2.2 zmén nebo zasahU do technického zafizeni Sité CETIN, telekomunikaéniho koncového
zarizeni nebo jiného zafizeni;
6.2.3 poskozeni Sité CETIN nebo zafizeni spole¢nosti CETIN;

6.2.4 zasahu do okolniho prostfedi, zejména do zivotni prostfedi, souvisejicich budov a jejich
vybaveni.

Partner neni opravnén zavéry Systémového Setfeni ani Zpravu o Mistnim Setfeni ani jakykoli jiny
dokument &i vystup vyhotoveny spole€nosti CETIN dle Smlouvy (ani obsah jakéhokoli dokumentu),
predloZit tfetim osobam, bez pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu spole¢nosti CETIN.

Spole¢nost CETIN pfijala a dodrzuje interni korporatni compliance program navrzeny tak, aby byl
zajistén soulad €innosti spole¢nosti CETIN s platnymi a u€innymi pravnimi pfedpisy, pravidly etiky a
moralky, a zahrnujici opatfeni, jejichz cilem je pfedchazeni a odhalovani poruSovani uvedenych
predpist a pravidel (program Corporate Compliance - https://www.cetin.cz/corporate-compliance).

Partner (a jakakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera s nim spolupracuje a kterou vyuziva pro
plnéni povinnosti ze Smlouvy nebo v souvislosti s jejim uzavienim a realizaci, tj. pracovnici, zastupci
nebo externi spolupracovnici) cti a dodrzuje platné a uc¢inné pravni predpisy véetné mezinarodnich
smluv, zakladni moralni a etické principy. Partner odmita jakékoliv deliktni jednani a tohoto se zdrZuje.
Partner prohlasuje, Ze podle jeho nejlepSiho védomi a svédomi on ani zadny jeho pracovnik, zastupce
nebo externi spolupracovnik neporusili v souvislosti s uzavienim Smlouvy Zadny platny a u€inny
pravni predpis. Partner prohladuje, Ze jeho Cinnost je legalni a veSkeré jeho prostfedky pochazeji
vyhradné z legalnich zdroja.
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6.5

7.1

7.2

SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

Partner je povinen Cinit veSkera nalezZita opatifeni a vyvijet co nejvétsi usili, aby zabranil tomu,
Ze on nebo jakykoli jeho pracovnik, zastupce nebo externi spolupracovnik porusi v souvislosti
s realizaci Smlouvy jakykoliv platny a ucinny pravni predpis.

Aniz by byla déna jakdkoli souvislost s pfedmétem Ccinnosti dle Smlouvy, Partner prohlasuje,
Ze uplatiiuje a bude uplatriovat vedkera nalezita opatfeni a Ze vyviji a bude vyvijet co nejvétsi usili,
aby v ramci jeho ¢innosti nebo zajmu nedo$lo k jednani nebo situaci, kiera by zpusobila takové
vyznamneé ohrozeni nebo naruseni jeho reputace, jeZ by mohlo mit negativni dopad na reputaci s nim
spolupracujicich subjektu.

Vystupuje-li Partner pro spole¢nost CETIN nebo jejim jménem, dava dodrzovani uvedenych zasad
najevo.

Partner odpovida spolecnosti CETIN za veskeré Skody, které spolecnosti CETIN zpuUsobi jakékoli
osoby, které Partner vyuzije k pInéni povinnosti dle Smlouvy nebo se kterymi bude Partner pfi pInéni
Smlouvy spolupracovat, jako by je Partner zpusobil sam.

Ceny a uctovani

Partner uhradi spole¢nosti CETIN:
7.1.1 Castku za provedeni Systémového Setfeni v celkové vysi:

1 792,- K& bez DPH (jeden tisic sedm set devadesat dva korun Eeskych bez dané z pfidané
hodnoty) za Systémové Setieni tykajici se ¢asti Sit€ CETIN o délce do 5 km v&etné, resp.

2169,- K& bez DPH (dva tisice sto Sedesat devét korun Ceskych bez dané z pfidané
hodnoty) za Systémové Setfeni tykajici se ¢asti Sité CETIN o délce nad 5 km,

pficemz za den uskute¢néni zdanitelného pinéni je povazovan posledni den kalendarniho
mésice, v némz bylo Systémové Setfeni dokonceno;

a v pfipadé, Ze je provedeno Mistni Setfeni, ¢astku za provedeni Mistniho Setfeni v celkové
vySi [DOPLNIT],- K& bez DPH ([DOPLNIT])* korun &eskych bez dané z pfidané hodnoty),
pficemz za den uskute¢néni zdanitelného plnéni je povazovan Den obdrZzeni Zpravy o
Mistnim Setfeni;

* Castka bude vypoctena jako soucin celkového poctu ¢lovékohodin a ceny ve vysi 650,- K¢
(Sest set padesat korun ¢eskych) za ¢lovékohodinu, pficemz ¢lovékohodinou se rozumi ¢as
odpovidajici praci potfebného pracovnika po dobu jedné hodiny a celkovy pocet hodin
odpovida mnozstvi ¢asu, ktery je nezbytny vynaloZit ke splnéni daného uUkolu pfislusnym
pracovnikem.

(,Cena“),
a to na zakladé faktury vystavené spole¢nosti CETIN.

Vyskytnou-li se dalSi nepfedpokladané naklady zejména s provedenim ¢&i provadénim Prizkumu
(,Dodate¢né naklady“), je spolecnost CETIN povinna o takovém navySeni a jeho duvodech bez
zbyte€ného odkladu informovat Partnera, pficemz Strany sjednavaiji:

7.21 pro pfipad, Ze Dodate¢né naklady budou ve vySi do 10 % (deseti procent) Ceny (v€etné),
uhradi Partner takové Dodate¢né naklady bez dalSiho;

7.2.2 pro pfipad, Ze Dodate¢né naklady budou ve vySi nad 10 % (deset procent) Ceny, pak pokud
Partner takové Dodate¢né naklady neodsouhlasi do 3 (tfi) pracovnich dnd ode dne obdrzeni
informace od spole¢nosti CETIN o nutnosti vynaloZit DodateCné naklady, neni spole¢nost
CETIN povinna Prizkum, ¢i jeho ¢ast, provést ani v jiz zahajeném Prizkumu pokracovat.
Spole¢nost CETIN je opravnéna v takovém pfipadé vyuctovat Partnerovi do té doby
vynalozené naklady souvisejici s Prizkumem, nejméné vsak ¢astku 1.500,- K& (jeden tisic
pét set korun ¢eskych), ktera predstavuje kompenzaci nakladu vynalozenych spole¢nosti
CETIN zejména na pfipravu smluvnich podkladu a vyhrazeni zejména personalnich kapacit
na realizaci Prizkumu, a Partner je povinen spolec¢nosti CETIN takto vynalozené naklady
uhradit. Uvedenou ¢astku uhradi Partner na zakladé faktury vystavené spolec¢nosti CETIN.

V pfipadé Dodate¢nych naklad bude faktura obsahovat jak Cenu, tak Dodate¢né naklady.
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7.4
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7.6

7.7

7.8

7.9

8.1

8.2
8.3

SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

Splatnost faktur vystavovanych na zakladé Smlouvy ¢ini 30 (tficet) kalendafnich dnG od data
vystaveni faktury.

Pro vylou€eni pochybnosti se ujednava, Ze ke splnéni penézitého dluhu podle Smlouvy nelze pouzit
smeénku.

Je-li Partner v prodleni s Uhradou jakékoli u¢tované &astky, nalezi spole€nosti CETIN smluvni pokuta
ve vySi 0,05 % z dluzné ¢astky za kazdy zapoc&aty i den prodleni.

Placeni se realizuje formou bezhotovostniho platebniho styku. Udaje o bankovnim spojeni Stran
budou uvedeny na dariovém (ucetnim) dokladu. Penézity dluh je splnén pfipsanim fakturované ¢astky
v pIné vySi na bankovni ucet véfitele.

Neni-li vyslovné dohodnuto jinak, neni Partner opravnén jednostranné zapocitat své pohledavky
vzniklé na zakladé Smlouvy vici pohledavkam spole¢nosti CETIN vzniklym na zakladé Smlouvy nebo
jiné smlouvy uzaviené mezi Stranami.

Kontaktni adresy u€etnich mist spole¢nosti CETIN a Partnera jsou uvedeny v ¢lanku 15 Smlouvy. Pfi
zméné kontaktni adresy uc¢etniho mista a jinych Gdaju nezbytnych pro vystaveni danového dokladu je
kazda Strana povinna oznamit tuto skute¢nost druhé Strané bez zbyte&ného odkladu a obé Strany
postupuji dle Smlouvy.

Faktura musi mit nalezitosti darfiového dokladu dle platnych pravnich pfedpist, zejména dle Zakona o
DPH, a obsahovat:

e sidlo Partnera, obchodni firmu a DIC a ICO;

e sidlo spole&nosti CETIN, obchodni firmu, DIC a ICO;

o Cislo faktury, datum vystaveni a datum uskute¢néni zdaniteIného plnéni;
e rozsah a pfedmét plnéni;

¢ jednotkovou a celkovou cenu;

e zaklad dané, sazbu dané, vysi dané;

e platebni podminky v souladu se Smlouvou.

Preruseni Prizkumu

Spole¢nost CETIN je opravnéna neprodlené prerusit Prizkum v pfipadé:

8.1.1 ohroZeni Zivota nebo zdravi nebo takové Skody na majetku ¢i majetkovych pravech, Zze by
jeji vySe zjevné presahla skodu zpusobenou prerusenim Prazkumu;

8.1.2 kdy dosSlo nebo existuje riziko naruseni integrity Sité CETIN;

8.1.3 krizovych situaci, zejména za branné pohotovosti statu, Zivelnich pohrom, epidemii;
8.14 nezbytnych prestaveb technického zafizeni;

8.1.5 méreni parametrud Infrastruktury;

8.1.6 odstranovani poruch;

8.1.7 provadéni planovanych praci (PEW);

8.1.8 kdy CETIN oduvodnéné dle svého uvazeni povazuje za vhodné k takovému kroku pfistoupit,
zejména, nikoli viak vylu€né, v pfipadé podstatného poruseni Smlouvy Partnerem, jakoZz i

8.1.9 v ostatnich pfipadech stanovenych Smlouvou &i za podminek stanovenych obecné
zavaznymi pravnimi pfedpisy;

pravo spolecnosti CETIN na odstoupeni od Smlouvy, ani jina prava spolec¢nosti CETIN ze zakona ¢i
Smlouvy, tim nejsou dotéena.

O dobu preruseni Prizkumu se prodluzuje doba pro provedeni pfislusné ¢asti Prizkumu.

Pominou-li divody preruseni Prizkumu, bude v ném pokracovano bez zbyte¢ného odkladu.
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9.1

9.2

9.3

9.4

10

10.1

10.2

10.3

11

SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

Odpovédnost a nahrada skody

Strany jsou povinny v priibéhu trvani tohoto smluvniho vztahu pfedchazet moznym skodam, a to jak
samostatng, tak v soucinnosti s druhou Stranou a na mozZné hrozici pfipady Skody se vzajemné
upozorriovat.

Zpusobi-li Strana porusenim ustanoveni Smlouvy nebo jinych predpist druhé Strané Ujmu, bude
odpovédna za jeji nadhradu v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy, neni-li ve Smlouvé
stanoveno jinak.

Spole€nost CETIN neni povinna k nahradé majetkové a/nebo nemajetkové Ujmy Partnera &i tfetich
osob ve smluvnim vztahu s Partnerem, pokud majetkova a/nebo nemajetkova Ujma nevznikly
v dusledku umysiného nebo hrubé nedbalého jednani spole¢nosti CETIN; pro vylou¢eni pochybnosti,
spole¢nost CETIN neni povinna k nahradé majetkové a/nebo nemajetkové ujmy Partnera &i tretich
osob ve smluvnim vztahu s Partnerem, pokud majetkova a/nebo nemajetkova ujma vznikly v dusledku
preruseni Prizkumu dle ¢lanku 8 Smilouvy &i v disledku vyuziti jiného prava spole¢nosti CETIN
vyplyvajiciho ze Smlouvy nebo z pravnich predpisu.

Spole¢nost CETIN odpovida pouze za skute¢nou $kodu, kterou Partnerovi zpUsobi Umysiné nebo
z hrubé nedbalosti, usly zisk Partnera se nenahrazuje a odpovédnost spole€nosti CETIN za usly zisk
Partnera Ci tfetich osob je vylou€ena. Spole€nost CETIN neodpovida za Skodu, ktera vznikne, byt
Caste€nym, zavinénim Partnera &i tfetich osob ve smluvnim vztahu s Partnerem, ani za usly zisk nebo
nemajetkovou Ujmu Partnera &i tfetich osob ve smluvnim vztahu s Partnerem. Odpovédnost
spolecnosti CETIN za veSkera poruseni jakychkoliv povinnosti spole¢nosti CETIN dle Smlouvy, ke
kterym muze dojit v souvislosti se Smlouvou, a tedy odpovédnost spolecnosti CETIN za veskeré
Skody, smluvni pokuty a jiné sankce ¢i ujmy, které mohou vzniknout Partnerovi v souvislosti
s udalostmi, které se udaly v souvislosti se Smlouvou, je omezena ¢astkou 5.000,- KE.

Smluvni pokuty

Partner je povinen uhradit spoleCnosti CETIN za kazdy jednotlivy pfipad poruseni povinnosti
zakotvené v kterémkoli z ustanoveni odst. 6.1, 6.2, 6.3, 6.4 a 6.5 Smlouvy smluvni pokutu
ve vyS$i 2.000,- K¢ (dva tisice korun ¢eskych), narok spole¢nosti CETIN na nahradu $kody nad ramec
smluvni pokuty tim neni dotCen.

V pfipadé, ze spolec¢nost CETIN:

10.2.1  bude vprodleni sprovedenim  Systémového Setfeni a toto  neprovede
ani v Partnerem pisemné poskytnuté dodate¢né lhuté v délce nejméné 5 (pét) pracovnich
dnd ode dne doruceni takového pisemného oznameni o dodate¢né Ihité spole¢nosti CETIN,
je Partner opravnén pozadovat po spoleCnosti CETIN jednordzovou smluvni pokutu
ve vySi 5 % (pét procent) z ceny Systémového Setfeni uvedené v ustanoveni odst. 7.1.1
Smlouvy;

10.2.2  bude v prodleni s provedenim Mistniho Setfeni a toto neprovede ani v Partnerem pisemné
poskytnuté dodatecné Ihuté v délce nejméné 5 (pét) pracovnich dnli ode dne doruceni
takového pisemného oznameni o dodate¢né Ih(ité spole¢nosti CETIN, je Partner opravnén
pozadovat po spolecnosti CETIN jednorazovou smluvni pokutu ve vySi 5 % (pét procent)
z ceny Mistniho Setfeni uvedené v ustanoveni odst. 7.1.1 Smiouvy.

PoruSujici Strana je povinna uhradit poSkozené Strané za kazdy jednotlivy pfipad poruseni povinnosti
zakotvené v €lanku 12 Smlouvy smluvni pokutu ve vysi 100.000,- K& (jedno sto tisic korun ¢eskych)
narok poSkozené Strany na nahradu Skody nad ramec smluvni pokuty tim neni za podminek
stanovenych Smlouvou dotcen.

Vyssi moc
Zadna ze Stran neodpovida za porudeni svych povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy, bylo-li zpGsobeno
okolnostmi vylu€ujicimi odpovédnost ve smyslu § 2913 odst. 2 Ob&anského zékoniku, ani za Skodu

tim zpusobenou. Za okolnosti vylu€ujici odpovédnost se povazuji zejména ozbrojené konflikty, valky
(Ilhostejno zda vyhlasené ¢&i nikoli), vojenské intervence, invaze cizi mocnosti, ob&anské nepokoje,
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vzpoura, teroristické utoky, hackerské utoky, blokady, povstani, vytrznosti, stavky, epidemie,
karanténni omezeni, administrativni zasahy znemoZzujici plnéni (napf. embargo), usneseni &i jina
pravni jednani viady Ceské republiky &i jinych Ustfednich organd statni spravy, pad letadla nebo jiného
létajiciho zafizeni, plsobeni pfirodnich sil a Zivlild (zejména zemétfeseni, zaplava, povoden, pozar,
vybuch).

11.2 DotCena Strana se zavazuje bezodkladné informovat druhou Stranu, zZe okolnosti vyluCujici
odpovédnost a obdobné okolnosti ji brani anebo v bezprostfedni budoucnosti mohou branit v pInéni
povinnosti dle Smlouvy.

11.3  Trva-li okolnost vylu€ujici odpovédnost déle nez 30 (tficet) kalendafnich dnl je kterakoli Strana
opravnéna od Smlouvy odstoupit.

12 Davérné informace a jejich ochrana

12.1  Strany nebudou poskytovat nebo zpfistupfiovat DUvérné informace tfetim stranam, pokud Smilouva
nestanovi jinak, pficemz se zavazuji zajistit, aby nedoslo k uniku takovych informaci. Zavazek plati i
pro fyzické a pravnické osoby spolupracujici se Stranami pfi pInéni povinnosti dle Smlouvy. Strany se
zavazuji zachovavat ddvérny raz veSkerych Dlvérnych informaci a mi€enlivost o nich a chranit je
s vynaloZenim nejméné takové péce, jakou vynakladaji pfi ochrané svych vlastnich informaci
podobného vyznamu, vyuzivat Dlvérné informace vyhradné k naplnéni u¢elu Smilouvy a k tGcelu, ke
kterému budou Informujici Stranou urceny, nevyuzivat Divérné informace k ziskani jakéhokoli
prospéchu a nezpfistupnit jakoukoli Divérnou informaci, pfimo &i nepfimo a jakoukoli formou, jakékoli
tieti osobé.

12.2  Vyjimku z pravidla zakotveného v ustanoveni 12.1 Smlouvy tvofi informace, které:

12.2.1  se staly vSeobecné dostupnymi vefejnosti a konkurenci Informujici Strany, bez poruseni
Smlouvy Informovanou Stranou;

12.2.2 v dobé pfedani Informované Strané byly této Strané znamy bez omezeni;
12.2.3  Informujici Strana pisemnym souhlasem zbavila téchto omezenti;

12.2.4 jsou vyZzadany soudem, statnim zastupitelstvim nebo vé&cné pfislusnym statnim nebo
spravnim organem na zakladé zakona nebo organy kontrolujicimi plnéni podminek
Dotaéniho programu.

12.3  Aniz by byla dotéena definice ,Davérné informace” dle ustanoveni odst. 1.1 Smlouvy, DUvérné
informace podle Smlouvy tvofi zejména, nikoli v8ak vyluéné:

12.3.1  Smlouva a zapisy z jednani Stran o Smlouvé a jejich pfilohach;
12.3.2  zavéry Systémového Setieni;
12.3.3  Zprava o Mistnim Setfeni;

12.3.4 technické a ekonomické podklady a informace o Siti CETIN; udaje o Siti CETIN
a jeji kapacité; informace o planovaném rozvoji Sité CETIN; informace a podklady
o planované vystavbé spojovacich a pfenosovych prostfedkl a telekomunikacnich objektu
Sité CETIN; udaje o provozu v Siti CETIN;

12.3.5 informace o cenach;
12.3.6  podklady pro uétovani;
12.3.7 informace ziskané v ramci kontroly plnéni povinnosti dle Smlouvy;

12.3.8 informace o zabezpeceni pfistupu do prostor Infrastruktury, do Sité CETIN a dalSich
uzivatelich Sité CETIN;

12.3.9 informace, které nejsou v obchodnich kruzich bézné dostupné a o kterych mohly Strany pfi
vynalozeni usili, které na nich Ize spravedlivé pozadovat, pfedpokladat Ze na utajeni téchto
informaci ma vzhledem k jejich povaze druha Strana opravnény zajem.

12.4 Kazda Strana se zavazuje pouzivat Duvérné informace dle tohoto ¢lanku 12 Smlouvy vyluéné pro
plnéni povinnosti Informované Strany dle Smlouvy a nesmi je dale rozSifovat, reprodukovat nebo
zpristupriovat tfeti strané ani svym zaméstnancim, pokud to neni nezbytné nutné k pinéni povinnosti
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dané Strany dle Smlouvy, pfipadné pokud to neni vyslovné umoznéno Smlouvou. Strany omezi poCet
zaméstnancu pro styk s Davérnymi informacemi a pfijmou U¢inna opatfeni pro zamezeni Uniku
informaci. Strany zajisti, aby tyto osoby byly zavazany mi¢enlivosti nejméné v rozsahu tohoto &lanku
12 Smlouvy.

12.5 Kazda ze Stran je opravnéna zpfistupnit Davérné informace druhé Strany svym subdodavateltm,
jejichz pInéni souvisi s poskytovanim pfistupu k Siti CETIN a pInénim povinnosti pfislusné Strany dle
Smlouvy, pfi¢emz zavaze takovou osobu tyto informace chranit za podminek obdobnych podminkam
stanovenym v tomto ¢lanku 12 Smiouvy.

12.6  Zavazky stanovené v tomto ¢lanku 12 Smlouvy k ochrané Davérnych informaci pretrvaji i po zaniku
Smlouvy, a to po dobu 5 (péti) let ode dne zaniku Smlouvy.

12.7  Za poru$eni povinnosti podle tohoto ¢lanku 12 Smlouvy se nepovazuje, pokud spole¢nost CETIN bez
predchoziho pisemného souhlasu Partnera zpfistupni Davérné informace své ovladajici osobé nebo
jakékoli osobé ovladané spolecné se spole¢nosti CETIN stejnou ovladajici osobou.

12.8 Informovana Strana odpovida za poruseni dlvérnosti informaci i tfeti osobou, které tato Strana
Dlvérné informace za podminek stanovenych v tomto ¢lanku 12 Smlouvy poskytla, jakoZ i za Ujmu,
ktera je v pfipadé takového poruseni Informujici Strané zplsobena.

13 Ochrana osobnich udaji a davérnost komunikaci

13.1  V zajmu ochrany osobnich udajl se Strany zavazuji Fidit ustanovenimi zakona ¢. 110/2019 Sb.,
0 zpracovani osobnich Udaju, a dalSich souvisejicich pravnich predpis(, a to pfedevsim GDPR.

13.2  Partner vyslovné udéluje souhlas spole¢nosti CETIN, aby v souvislosti se Smlouvou uchovavala a,
pokud je to nezbytné s ohledem na pInéni povinnosti spole¢nosti CETIN vyplyvajicich ze Smlouvy a
pravnich pfedpisu, zpracovavala veSkeré osobni Udaje.

13.3  V pfipadé, zZe dojde ke zméné pravnich pfedpist tykajicich se osobnich udajl, zavazuji se Strany
upravit Smlouvu tak, aby bylo zaji$téno, ze spole¢nost CETIN na sebe nepfevezme prava a povinnosti
souvisejici se zpracovanim osobnich udaju ani prava a povinnosti spravce osobnich udaju, pficemz
Strany vyvinou maximalni Usili o to, aby pfedeSly moznosti uloZzeni pokut za nedodrzeni ¢&i
nedodrzovani pfislusnych pravnich pfedpist souvisejicich se zpracovanim osobnich udajd, pfipadné
spole¢né uzavienou zvlastni smlouvu ohledné ochrany a zpracovani osobnich udaju.

13.4 Za uCelem pInéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti
se Smlouvou si Strany navzajem pfeddvaji nebo mohou prfedavat osobni udaje (,Osobni udaje“) ve
smyslu €l. 4 odst. 1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016,
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udajli a o volném pohybu téchto
Udajl a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaja), (,GDPR®) subjektl
Udajli, kterymi jsou zejména zastupci, zaméstnanci nebo zakaznici druhé Strany ¢i jiné osoby
povéfené druhou Stranou k vykonu ¢&i plnéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo
vzniklych v souvislosti se Smlouvou. Pfejimajici Strana je tak vzhledem k pfedavanym Osobnim
udajlm v pozici spravce.

Ugelem piedani Osobnich udajd je plnéni Smlouvy. Strany prohladuiji, Ze predavané Osobni Udaje
budou zpracovavat pouze k naplnéni tohoto Uc€elu, a to v souladu s platnymi a a€innymi pravnimi
predpisy, zejména v souladu s GDPR.

Strany prohlasuji, Ze pro pfedani Osobnich udaji druhé Strané disponuji platnym pravnim titulem
v souladu s &l. 6 odst. 1 GDPR.

Strany berou na védomi, ze za ucelem plnéni Smlouvy mize dochazet k pfedani Osobnich udaju z
prejimajici Strany tfeti osobé&, zejména osobé, prostiednictvim které prejimajici Strana vykonava i
pini prava a povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy nebo vznikla v souvislosti se Smlouvou. Za pInéni
povinnosti ze Smlouvy se povazuje zejména provedeni Prizkumu.

Predavajici Strana zajistila nebo zaijisti spInéni veskerych zakonnych podminek nezbytnych pro
predani Osobnich Udajd vici subjektim udajd, zejména informuje subjekty udaju o skutecnosti, ze
doSlo k pfedani konkrétnich Osobnich udaji pFejimajici Strané, a to za ucelem plnéni Smlouvy.
V pfipadé, Ze prejimajici Stranou je spole¢nost CETIN, pfedavajici Strana seznami subjekty udajd
rovnéz i s podminkami zpracovani Osobnich Udajd, v€éetné rozsahu zvlastnich prav subjektu udaju,
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které jsou wuvedeny v Zasadach zpracovani osobnich udaju dostupnych na adrese
https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju. Splnéni povinnosti uvedené v tomto odstavci je
pfedavajici Strana povinna pfejimajici Strané& na vyzvu pisemné dolozit.

14 Postoupeni prav
14.1  Zadné ze Stran neni opravnéna postoupit Smlouvu nebo jednotliva prava a povinnosti z ni vyplyvajici
tfeti strané bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany.

14.2  Prava a povinnosti dle Smlouvy pfechazeji na pravni nastupce Stran.

15 Doruéovani a kontaktni osoby
15.1  Veskerd pisemna oznameni, informace a sdéleni poZzadovana dle Smlouvy budou v Eeském jazyce a
budou zaslana pisemné na adresy kontaktnich osob uvedenych v ustanoveni 15.2 Smiouvy.
15.2  Kontaktnimi osobami Stran jsou:
15.21  Za CETIN
a) ve vécech smluvnich a obchodnich:
a) [DOPLNIT], CETIN a.s.
Adresa: [DOPLNIT]
e-mail: [DOPLNIT]; tel.: [DOPLNIT]
b) ve vécech technickych pro realizaci Prizkumu
a) [DOPLNIT], CETIN a.s.
Adresa: [DOPLNIT]
e-mail: [DOPLNIT]; tel.: [DOPLNIT]
c) ve vécech bezpec&nosti, pro ucely Pfilohy €. 2:
a) [1
d) ve vécech vyuctovani a placeni
a) [
15.2.2 Za Partnera
a) ve vécech smluvnich a obchodnich:
a) [DOPLNIT], [DOPLNIT]
Adresa:
e-mail: [DOPLNIT]; tel.: [DOPLNIT]
b) ve vécech technickych pro realizaci Priizkumu
a) [DOPLNIT], [DOPLNIT]
Adresa:
e-mail: [DOPLNIT]; tel. [DOPLNIT]
c) ve vécech bezpec&nosti, pro ucely Pfilohy €. 2:
a) [1
d) ve vécech vyuctovani a placeni
a) [1

15.3  Kontaktni osoby uvedené v ustanoveni 15.2 Smlouvy nejsou bez dalSiho opravnény c€init jménem
Stran pravni ukony sméfujici ke zméné, doplnéni ¢i zruseni Smiouvy.
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15.4  Kazda Strana je dle vlastniho uvazeni opravnéna zmeénit kteroukoli svoji kontaktni osobu nebo doplnit
dalsi, pficemz takova zména bude vici druhé Strané G¢inna ode dne doru¢eni pisemného oznameni
0 zméneé nebo doplnéni, nebude-li v oznameni uveden termin pozdé&jsi. Je-li u nékteré Strany uvedeno
v urcité zalezitosti vice kontaktnich osob, je kazda z nich opravnéna jednat samostatné.

16 Zmeény ve Smlouvé

16.1  Smlouva mlze byt ménéna pouze pisemné, pravnimi jednanimi Stran vyslovné oznacenymi za
dodatky ke Smlouvé s podpisy osob opravnénych jednat za Strany na témZe dokumentu, a to bud
v listinné podobé& nebo elektronicky; zména jinou formou je vylou€ena. Kontaktni osoby uvedené
v ustanoveni 15.2 Smlouvy (kontaktni osoby) mohou byt ménény za podminek uvedenych
ve Smlouvé. Odstoupit od Smlouvy a vypovédét ji Ize pouze pisemné.

Pisemnym stykem &i pojmem ,pisemné
zpusobu:

se pro uc¢ely Smlouvy rozumi predani zprav jednim z téchto

v listinné podobé;
datovou zpravou prostfednictvim informacniho systému datovych schranek;

e-mailovou zpravou podepsanou zaruCenym elektronickym podpisem dle zdkona &. 297/2016 Sb.,
o sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéjsich predpisq;

e-mailovou zpravou zaslanou z adresy kontaktni osoby na adresu kontaktni osoby druhé Strany
dle ustanoveni 15.2 Smlouvy (kontaktni osoby).

Jednostranné pravni jednani zpUsobujici zanik Smlouvy (vypovéd nebo odstoupeni) musi mit podobu
samostatné podepsaného dokumentu a musi byt doruCeno pouze prostfednictvim poskytovatele
postovnich sluzeb nebo prostfednictvim informacéniho systému datovych schranek nebo jako pfiloha
e-mailové zpravy na adresu kontaktni osoby pro obchodni zalezitosti a zalezitosti Smlouvy dle
ustanoveni 15.2 Smlouvy (kontaktni osoby) a, jedna-li se o pravni jednani doru¢ované CETINu,
souCasné na adresu contract_termination@cetin.cz.

17 Uplatkarstvi, nekalé platby, sankce

17.1 Pro ucely tohoto ¢lanku:
Pridruzeny subjekt

znamena, ve vztahu k jakékoli Strané, jakakoliv osoba, ktera je pfimo &i nepfimo ovladana stejnou
ovladajici osobou jako pfislusna Strana (pro vylou€eni pochybnosti pocitaje v to kteréhokoli ¢lena
podnikatelského seskupeni takové Strany) podle prava Ceské republiky &i pfipadné dle jiného
rozhodného prava.

Protikorupéni zakony

znamena, v rozsahu, ve kterém se vztahuji na jakoukoliv Ovladajici osobu a/nebo jakéhokoliv &lena
Skupiny a/nebo jakykoliv Pfidruzeny subjekt: (i) Protikorupéni zakon Spojeného kralovstvi z roku
2010"; (ii) zakon Spojenych statld americkych o zahrani¢nich korupénich praktikach z roku 1977
(ve znéni pozdejsich predpist)?; (iii) jakykoli platny zakon, predpis nebo nafizeni vyhlaseny
k provedeni Umluvy OECD o boji proti uplatkarstvi zahraniénich vefejnych ¢initelti v mezinarodnich
obchodnich transakcich, podepsané dne 17. prosince 1997; a (iv) jakykoli jiny platny zakon, pfedpis
nebo nafizeni s podobnym ucelem a podobnou oblasti pusobnosti, v€éetné téch upravujicich trestné
¢iny proti uCetnim kniham a zaznamudm souvisejici pfimo ¢&i nepfimo s podplacenim.

Ovladani

znamena, ve vztahu k jakémukoli subjektu, pravo nebo jakakoliv moznost kone&né ovladajici osoby
ovladat &i Fidit pfimo nebo nepfimo zalezitosti pfisluSného subjektu, at uz na zakladé smiouvy,
vlastnictvi podilu na kapitalu &i na jiném zakladé; fizeni zaleZitosti pfisluSeného subjektu mimo jiné
zahrnuje (a) moznost Fidit firemni politiku, zalezitosti nebo vedeni pfislusného subjektu, (b) moznost
fidit slozeni statutarniho organu &i jiného Fidiciho organu pfislusného subjektu, (c) drzeni (pfimo Ci

" UK Bribery Act 2010.
2 U.S. Foreign Corrupt Practices Act of 1977.
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nepfimo) vice nez padesati procent (50 %) akcii emitovanych pfislusnym subjektem, (d) drzeni vice
nez padesati procent (50 %) hlasovacich prav spojenych s akciemi nebo jinymi cennymi papiry
emitovanymi pfislusnym subjektem; pojmy ,Ovladany“ a ,Ovladajici“ budou vykladany adekvéatné
definici ,Ovladani*.

Postizena osoba

znamena (i) osoba, subjekt, podnik, Ufad Ci jiny organ (vCetné jakékoliv statni entity ¢i vladniho
subjektu) nebo (ii) feditel, ¢len vedeni, zastupce, zaméstnanec, Pfidruzeny subjekt nebo jina osoba,
ktera je spojena s takovou osobou, subjektem, podnikem, ufadem &i jinym organem (véetné organu
verejné moci) Ci ktera jménem takové osoby jedna, a ktera je (a) zafazena na Sankénim seznamu
nebo ktera se stane Postizenou osobou nebo ktera je vlastnéna (alespori z 20 % (dvaceti procent))
nebo Ovladana, nebo (b) se nachazi i byla zfizena na Uzemi podléhajici Sankcim, nebo na takovém
uzemi podnika Ci je z takového Uzemi provozovéna, nebo ktera (c) jedna v rozporu s platnymi
Sanké&nimi predpisy.

Sankce

znamené jakékoli sankce nafizené Uradem pro kontrolu zahraniénich aktiv Ministerstva financi USA
3, Ministerstvem zahrani¢i USA 4, Radou bezpec¢nosti OSN, Evropskou unii, Ministerstvem financi
Spojeného kralovstvi®, Ufradem pro zahraniéi a Commonwealth Spojeného kralovstvi®, Statnim
sekretariatem pro hospodaiské zalezitosti Svycarska?, &i jinym pfislusnym sankénim organem
(zahrnujici mimo jiné organy v Evropské unii, Spojenych statech americkych, Spojeném kralovstvi,
Svycarsku a organy OSN). Pojmy Sankéni, Sankcionovany a Sankcionovani jsou vykladany
pfiméfenym zplsobem.

17.2  Partner se zavazuje, Ze on ani zadny z jeho Pfidruzenych subjektd, s vyjimkou odst. 17.2.3 nize, ktery
se vztahuje pouze na Partnera, sam za sebe nebo pfi svém zastoupeni jinym subjektem, pfimo &i
nepFimo:

17.2.1 nebude porudovat nebo obchazet Sankce; nebo
17.2.2 se nestane PostiZzenou osobou;

17.2.3 nepouzije pfimo ¢&i nepfimo vynosy, které pochazi nebo které byly ziskany v souvislosti
s Pridruzenym subjektem, nebo Ze nebude zapujcovat, pfispivat nebo jinak zpfistupfiovat
takové vynosy dcefiné spole€nosti, partnerovi spoleéného podniku nebo jiné osobé:

a) za ucelem financovani Cinnosti nebo podnikani Postizené osoby nebo na uzemi
podléhajici sankcim; nebo

b) ktera jedna v rozporu se Sankcemi;

17.2.4 nebude pfimo &i nepfimo pfispivat, investovat ¢i poskytovat zapujcky z prostfedku, které
pochazeji z €innosti nebo transakce s PostiZzenou osobou nebo provadét transakce, které by
jinak znamenaly poru$eni Sankci kteroukoli stranou.

17.3  Partner se zavazuje, Ze on ani zadny z jeho PFidruZzenych subjekt, sam za sebe nebo pfi svém
zastoupeni jinym subjektem, pfimo i nepfimo:

17.3.1 nebude porusovat i prekraCovat ProtikorupCni zékony &i jiné ucinné zakony, predpisy Ci
nafizeni proti prani Spinavych penéz a Ze se nedopusti trestnych €inl proti t¢etnim kniham a
zadznamulm souvisejici pfimo ¢i nepfimo s podplacenim;

17.3.2 aniz by byla dotéena obecnost ustanoveni odst. 17.3.1 vySe, pfimo ¢i nepfimo:

a) nebude nabizet, slibovat nebo poskytovat financni ¢i jiny prospéch jiné osobé v umyslu

vyvolat ¢i odménit nespravny vykon pfislusné funkce nebo Cinnosti, nebo pokud pfijeti
prospéchu samo o sobé predstavuje nekalost; nebo

3 U.S. Department of the Treasury’s Office of Foreign Assets Control.
4 U.S. Department of State.

5 Her Majesty’s Treasury.

6 Foreign and Commonwealth Office of the United Kingdom.

7 State Secretariat for Economic Affairs of Switzerland.
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b) nebude Zzadat, neda si slibit €i nebude pfijimat finanéni nebo jiny prospéch a nebude tak
umysiné vyvolavat takovy nespravny vykon, nebo, paklize jiz Zadost, sjednani, &i pfijeti
prospéchu sama o sobé pfedstavuje takovy nespravny vykon, nebo pokud je prospéch
vyplacen jakozto odména za nespravny vykon, v oCekavani takového nespravného
vykonu nebo v dusledku takového nespravného vykonu; nebo

c) nebude nabizet, slibovat ¢i poskytovat finanéni nebo jiny prospéch, véetné poskytovani
nebo pfijimani uplatku, slevy, vynosu, ovliviujicich plateb, provize nebo jiného pfispévku
&i dart Gfedni osobé (,Ufednik®) nebo jinému v Umyslu pasobit na vykon pravomoci
Urednika a ziskat tak nebo si udrZet obchodni pfileZitosti nebo obchodni vyhodu v
rozporu s Protikorup&nimi zakony; nebo

d) neopomene zabranit Uplatkarstvi Pfidruzeného subjektu za u¢elem ziskani nebo udrzeni
obchodni pfilezitosti i obchodni vyhody.

17.4  Partner se zavazuje:

17.4.1 pisemné upozornit spoleénost CETIN na jakékoli poruseni odst. 17.2 az 17.3 vySe, jakmile se
o takovém poruseni dozvi (kromé& pfipadd, kdy byl o takovém poru$eni informovana
spole¢nost CETIN); a

17.4.2 poskytnout spoleCnosti CETIN pfislusné dokumenty v pfipadé, Ze cinnosti, které ma
spole¢nost CETIN vykonavat, vyzaduji v dusledku Sankci pfedchozi povoleni pfislusného
sank¢éniho organu.

17.5 Partner se zavazuje, Ze bez zbyte€ného odkladu zavede Ci zajisti provedeni napravného opatieni,
které je divodné pozadovano spole¢nosti CETIN za ucelem napravy poruseni odst. 17.2 az 17.3 vyse
a/nebo za ucelem zamezeni budoucich podobnych poruseni téchto odstavci.

17.6  V pfipadé, Ze se Partner kdykoli stane PostiZzenou osobou, povaZuje se takova okolnost za ,podstatné
poruseni“ Smlouvy Partnerem, a v takovém pfipadé je spoleénost CETIN opravnéna (i) odmitnout
prevzeti a/nebo pfijmout plnéni poskytnuté Partnerem, ktery se stal Postizenou osobou, a dale je
opravnéna (ii) odmitnout poskytnuti plnéni Partnerovi, ktery se stal PostiZenou osobou, a to do doby,
kdy Partner pfestane byt PostiZzenou osobou (napf. spole€nost CETIN nebude povinna hradit najemné
a dalsi platby, bez ohledu na to, zda Partner poskytl protiplnéni &i nikoliv).

18 Zavérecna ustanoveni

18.1  Smlouva a veskeré pravni vztahy Stran na ni zalozené, s ni souvisejici, Ci z ni vyplyvajici, se fidi
pravem Ceské republiky, zejména Ob&anskym zakonikem.

18.2  Strany uzaviraji Smlouvu jako smlouvu inominatni. Strany vyslovné vylu€uji aplikaci nasledujicich
ustanoveni Ob&anského zakoniku na Smlouvu: § 557 (pravidlo contra proferentem), § 1726 véta
druha, § 1757 odst. 2 (obchodni potvrzovaci dopis), § 1764 az 1766 (zména okolnosti), § 1793 az
1795 (neumérné zkraceni), § 1796 (lichva), § 1799 a § 1800 (dolozky v adheznich smlouvach), § 1805
odst. 2 (zakaz ultra duplum), § 2000 (pravo domahat se zruSeni zavazku), § 2002, 2004
a 2005 odst. 1, § 2050. Neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak, odpovéd jakékoli Strany Smlouvy
s dodatkem nebo odchylkou, neni pfijetim nabidky na uzavieni smlouvy nebo zmé&nu Smlouvy ve
smyslu § 1740 odst. 3 Ob&anského zakoniku, ani kdyz podstatné neméni podminky nabidky nebo
Smlouvy. Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, Ze Zadny dluh dle Smlouvy neni fixnim zdvazkem podle
§ 1980 Obcanského zakoniku.

18.3  Strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni Smlouvy byla jakakoliv prava a povinnosti
dovozovany z dosavadni €i budouci praxe zavedené mezi Stranami &i zvyklosti zachovavanych
obecné &i v odvétvi tykajicim se pfedmétu plnéni Smlouvy, ledaze je ve Smlouvé vyslovné sjednano
jinak. Vedle shora uvedeného si Strany potvrzuji, ze si nejsou védomy zadnych dosud mezi nimi
zavedenych obchodnich zvyklosti €i praxe.

18.4  Stane-li se nékteré ustanoveni Smlouvy neplatnym, neu¢innym nebo nevymahatelnym, nema toto vliv
na platnost, Uc¢innost nebo vymahatelnost ostatnich ustanoveni Smilouvy, pokud ze Smlouvy
nevyplyva, Ze toto ustanoveni nelze od ostatniho obsahu Smlouvy nebo pfiloh oddélit. Pro pfipad, Ze
se nékteré ustanoveni Smlouvy stane neplathym, neudinnym nebo nevymahatelnym a jedna se o
ustanoveni oddélitelné od ostatniho obsahu Smlouvy, Strany se zavazuji bez zbyte¢nych odklad
nahradit takové ustanoveni ustanovenim novym se stejnym nebo obdobnym u&elem.
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18.5 Jestlize néktera Strana v urCitém &ase nebo opakované nebude poZadovat pInéni ustanoveni
Smlouvy, v Zadném pfipadé to neovliviiuje jeji prava toto pIinéni vymahat. Jestlize jedna ze Stran
promine poruSeni nékterého ustanoveni Smlouvy, nebude to chapano jako prominuti pfistich porudeni
téchto ustanoveni Stranou ani jinych poruseni jinych ustanoveni Smlouvy. Postupy podle tohoto
ustanoveni nebudou rovné&z povazovany za uzus nebo obchodni zvyklost.

18.6  Smlouva obsahuje UpIné ujednani Stran o pfedmétu Smlouvy a vSech nalezitostech, které Strany mély
a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuiji za dilezZité pro zavaznost Smlouvy. Zadny projev Stran
ucinény pfi jednani o Smlouvé ani projev u¢inény po uzavieni Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu
s vyslovnymi ustanovenimi Smlouvy a nezaklada zadny zavazek zadné ze Stran.

18.7 Smlouva nabyva platnosti a ucinnosti dnem jejiho podpisu obéma Stranami. Nebylo-li spinéno,
Smlouva zanika uplynutim 6 (Sesti) mésicu ode dne ucinnosti.

18.8  Strany vyslovné potvrzuji, Ze podminky Smlouvy jsou vysledkem jednani Stran a kazda ze Stran méla
prilezitost ovlivnit obsah zakladnich podminek Smlouvy.

18.9  Ke dni uzavieni Smlouvy jsou jeji nedilnou soucasti tyto pfilohy:

Pfiloha €. 1 — Rozsah Prizkumu
Pfiloha €. 2 — Bezpec€nost, ochrana majetku a osob

18.10 Neni-li uvedeno v konkrétnim pfipadé jinak, v pfipadé rozporu mezi ustanovenimi pfiloh Smlouvy a
ustanovenim téla Smlouvy jsou rozhodujici ustanoveni v téle Smlouvy, a nasledné ostatnich pfiloh.

18.11 Smlouva je vyhotovena elektronicky nebo v listinné podobé, pfi¢emz v takovém pfipadé je Smlouva
vyhotovena ve 2 (dvou) stejnopisech s platnosti originélu, z nichZ Partner obdrZi jedno (1) vyhotoveni
a spole¢nost CETIN jedno (1) vyhotoveni.

------ PODPISY OPRAVNENYCH ZASTPCU STRAN NASLEDUJI NA DALSI STRANE - - - - - -
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Za spole¢nost CETIN a.s.

Datum: ..o
Misto: Praha

Podpis: oo
Jméno: [DOPLNIT]

Funkce: Feditel, [DOPLNIT]

Za spole€nost [DOPLNIT]

Datum: ..o
MISEO: e
POodpiS: oo
JMENO: L

FUNKCE: e
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